
Голос жены пропал, будто связь оборвалась.

— Алло, ты еще здесь?

— Фу И, наш сын не хочет ходить в школу, но ты довёл до того, что ему пришлось перевестись?
— Жена была в шоке. Она впервые слышала, чтобы родитель избил директора из-за драки
учеников.

— Директор ужасен. Он точно берет взятки. Фу Шэну лучше перевестись. — У Хань Фэя были
доказательства издевательств над ним, к тому же я планировал расследовать школу, так что
сыну лучше держаться подальше от этого места.

Хоть жена ещё волновалась, она заметила, что Фу И изменился. Раньше его заботили только он
сам и работа, а теперь его жизнь вращалась вокруг семьи.

— Ты... уверен, что с директором всё в порядке?

— Это просто поверхностные раны. Поверь, это ерунда. Я заставлю их пожалеть об этом в
будущем. — пообещал Хань Фэй.

— Только не делай ничего опрометчивого. — Жена заметила перемены в муже. Раньше ему
было плевать на семью. Дом был как гостиница, но теперь он защищал близких.

— Не волнуйся. Я никогда не берусь за то, в чем не уверен. — Хань Фэй повесил трубку и стал
спускаться по лестнице. Как только он ушёл, из-за угла вышла учительница Лю. Она сжимала
сумку, а её глаза были полны противоречий.

— Кто же ты на самом деле? Раньше ты был эгоистичным ублюдком, готовым предать
собственную семью, а теперь показываешь, что тебе не все равно на сына.

Хань Фэй прислонился к стене с другой стороны. Он слышал все, что сказала учительница Лю.
Ранее в кабинете директора она добровольно предоставила улики и даже разрешила Хань Фэю
скопировать видео. Он был благодарен ей за это.

'Она довольно хороший человек. Было бы идеально, если бы она не желала мне смерти.'

Хань Фэй покинул здание администрации. Проходя мимо учебного корпуса, он снова увидел ту
девушку. Казалось, она почувствовала его присутствие и ждала.

— Ждёшь Фу Шэна? Я его отец. Я одобряю ваши отношения. Даже разрешу вам пожениться.
Может, пойдешь со мной домой, поможешь поговорить с ним? — Хань Фэй использовал
проклятые слова, но девушка исчезла, когда он попытался подойти.

— Я слишком напирал? — Он подошел к месту, где она стояла. Там лежала мятая записка с
рисунком двух людей, сидящих на ступеньках. На обороте корявым почерком было написано:

[Ему лучше? Позаботься о нём.]

‘Ему? Она имеет в виду Фу Шэна?’

Хань Фэй не ожидал, что девушка хочет, чтобы он помог сыну. Это показывало, что у Фу Шэна
были хорошие отношения с призраками. Люди издевались над ним, а призраки беспокоились.
Но это ещё больше смутило Хань Фэя. Почему тогда Фу Шэн решил уничтожить Загадочный
мир?



'Я сейчас проживаю школьные годы Фу Шэна. Случилось ли что-то с ним, когда он стал
взрослым?'

Стороны черного ящика представляли разрушение и спасение. Обладатель ящика должен был
сделать выбор, следуя зову сердца. Другими словами, Фу Шэн желал разрушения.

'В его мире не осталось ничего хорошего? Почему я до сих пор не увидел ничего доброго в его
воспоминаниях? Даже в реальном мире никто его не помнит.'

Хань Фэй считал, что Фу Шэн был выше простой дихотомии добра и зла.

Он убрал записку и крикнул в сторону лестницы:

— Наш Фу Шэн изменит мир. Мисс, если упустишь этот шанс, он больше не представится. —
Ученица так и не появилась. Спустя долгое время Хань Фэй сдался.

'Похоже, они просто обычные друзья.'

Он не вернулся в компанию, а направился домой. Хань Фэй порядком устал после целого дня
суеты. Не успел он зайти, как почуял аромат ужина. Фу Тянь, услышав его шаги, побежал
открывать дверь. Хань Фэю даже не пришлось стучать.

— Ты меня ждал? — Он вошел в комнату и увидел, что жена приготовила роскошный ужин.
Семья еще не ела. Жена была на кухне. Она выглядела как обычно, но Хань Фэй чувствовал в
ней перемены.

— Мой руки, и давай ужинать. Ты сегодня хорошо поработал. — Жена подала последнее блюдо.
Она взяла поднос для Фу Шэна.

— Я слишком мало общался с ним в прошлом. Над ребенком издевались в школе. — Хань Фэй
забрал поднос у жены.

— Семья должна давать ему силы, а я только тормозил его. Я подвел его как отец, но найду
способы исправиться. Я слишком многим обязан этой семье. — Он понёс поднос на второй
этаж. Постучал в дверь, и на этот раз Фу Шэн не отреагировал так бурно. Хань Фэй оставил
поднос у двери и достал бумажную записку. Прошептал:

— Девушка на лестнице учебного корпуса беспокоится о тебе. Она написала тебе кое-что. Если
хочешь ей что-то передать, я помогу. — Он просунул записку под дверь и ушёл.

— Давай поедим. — Хань Фэй привык, что Фу Шэн замыкается в себе. Он был готов к долгой
борьбе. Спустившись вниз, он присоединился к жене и Фу Тяню. Хань Фэй не принес домой
внешних эмоций. Улыбнулся, чтобы семья не чувствовала давления. Отец играл важную роль в
семье. Хороший отец мог поддержать всю семью, давая силы жене и детям. После ужина Хань
Фэй расспросил Фу Тяня о детском саде, а затем они сели в гостиной посмотреть телевизор.

В 9 вечера, после того как жена уложила Фу Тяня спать, Хань Фэй выключил свет в гостиной и
позвал её в спальню.

— Нам нужно обсудить перевод Фу Шэна в другую школу. — Он достал телефон и показал ей
все лучшие школы в округе.

— Должна быть хоть одна, подходящая для него.



— Ты уверен? Я думаю, сначала нужно узнать мнение Фу Шэна. — Хоть Фу Шэн и не был
биологическим сыном этой женщины, она очень хорошо к нему относилась.

— Ты права. Завтра я снова схожу в их школу. Что бы Фу Шэн ни выбрал, я поддержу его. —
Видя, насколько серьезен Хань Фэй, жена закусила губу. У нее были вопросы, но в итоге она
промолчала.

— Нам тоже пора отдыхать. Кстати, в будущем нам нужно закрывать все зеркала в доме на
ночь.

— Почему?

— Фу Тянь все время говорит, что в зеркале кто-то есть. Дети видят то, чего не видят взрослые.
— Хань Фэй не собирался говорить, что призрак женщины преследует его через зеркала. В
конце концов, Фу Тянь тоже видел призраков.

— Не пугай меня. — Жена спала в кровати одна. Открывая глаза, первым делом она видела
зеркало.

— Лучше перестраховаться. — Хань Фэй положил матрас на пол. Прежде чем лечь, он услышал
щелчок. Дверь Фу Шэна открылась. Хань Фэй и его жена поняли друг друга без слов. Когда
дверь щелкнула во второй раз, они вышли. Прокрались на второй этаж. Еда с подноса исчезла.
Записка девушки Фу Шэну тоже пропала, но появилась новая.

— Фу Шэн оставил это для меня? — взволнованно сказал Хань Фэй жене.

— Он наконец-то готов общаться со мной.

Для Хань Фэя Фу Шэн был ключом к миру воспоминаний. Если бы Фу Шэн согласился выйти из
изоляции, это стало бы огромной победой для Хань Фэя. Жена этого не знала. Видя, как
взволнован муж, она почувствовала утешение. Семья действительно много для него значила.

[Уведомление для игрока 0000! Ненависть вашей жены к вам снизилась на 1.]

Хань Фэй держал записку, будто это величайшее сокровище в мире. Жена не прерывала его.
Она отнесла поднос на кухню и помыла посуду.

Хань Фэй сел за обеденный стол с запиской. Когда он открыл ее, система уведомила.

[Уведомление для игрока 0000! Вы активировали миссию алтаря – Что правильно?]

[Что правильно: Даже взрослые не могут сказать, что неправильно, а что правильно.]

[Требование миссии: Найдите предыдущего директора. Он может сказать вам, что правильно.]

Он наконец активировал первую миссию алтаря. Хань Фэй прочитал слова в записке:

[Пойдёт дождь, помоги мне отнести зонтик маленькому растению.]

Когда он читал записку, по окну застучало.

‘Правда дождь?’

Хань Фэй взял записку Фу Шэна и зашел на кухню.



— Мне нужно выйти.

— Но уже так поздно. — Жена не выглядела довольной. Фу И делал кое-что в прошлом. Он
уходил по ночам, чтобы найти других женщин.

— Ты помнишь, как учительница Лю говорила, что Фу Шэн держал зонтик над маленьким
растением, когда шел дождь? — Хань Фэй показал жене записку. — Сейчас идет дождь. Я
планирую сходить в школу Фу Шэна и узнать больше об этом растении.

— Но...

— Я должен доверять своему ребенку. Если мы не доверяем ему, то кто будет? — Хань Фэй
убрал записку. — Они думают, что мой сын сумасшедший, но он всегда моя гордость. Я докажу
это всем. — Он оделся, взял зонт и ушел.

Жена смотрела на дверь. Её взгляд метался между ножом и зонтом. В итоге она схватила зонт
и последовала за мужем. Дождь омывал город. Мир воспоминаний Фу Шэна был намного
больше, чем у Зеркального Бога. Хань Фэй поймал такси, чтобы добраться до школы Фу Шэна.
Возможно, потому что мутация еще не началась, школа не выглядела такой жуткой ночью.
Хань Фэй перепрыгнул через стену и почувствовал себя спокойнее в темноте.

Избегая камер, Хань Фэй направился к учебному корпусу. Он долго ждал и наконец увидел
девушку в школьной форме. Она появилась, чтобы показать дорогу. Спустилась по ступенькам
и пошла в сторону поля за школой. Дождь просачивался сквозь девушку, пока она вела Хань
Фэя. Для него это было очень странно. Он знал, что девушка – призрак, но не чувствовал
страха. Он даже ощущал некую близость с ней.

'Где бы я ни был, призраки добрее ко мне, чем люди.'

Девушка вошла в заросли за полем и остановилась возле маленького дерева.

— Фу Шэн заботился об этом дереве? — Подойдя к деревцу, Хань Фэй почувствовал
умиротворение, а его сердце согрелось. Это было больше, чем физическое тепло. Словно его
душу укутали одеялом.

‘Дождливая ночь, рядом со мной стоит призрак, но это дерево дарит мне тепло.’

Хань Фэй раскрыл зонт над деревом, как это делал Фу Шэн. Он ждал до полуночи и заметил,
что его очки настроения повысились на 2.

‘Обычно при появлении призрака очки настроения падают. Впервые сталкиваюсь с чем-то
подобным.’

Пока Хань Фэй был в шоке, появился скромно одетый мужчина средних лет. Он положил
немного земли рядом с деревом и направился к полю. Дождь проходил сквозь него, а он
выглядел потерянным. Действовал инстинктивно. Проверил различное оборудование на поле, а
затем вошел в учебный корпус, чтобы осмотреть каждый класс.

Увидев белые стены, новые парты, кондиционеры в классах, мужчина средних лет улыбнулся.

'Он очень заботится об учениках здесь'.

Хань Фэй тихо следовал за мужчиной в ночи.
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